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The Centre for the Study of Manuscript Cultures (CSMC)
presents the following conference:

Varieties and Patterns of Manuscripts in Medieval Japan

21-22 August 2018 at the CSMC in Hamburg

Conference Organization: Steffen Déll, Jorg B. Quenzer

First Conference Day, August 21, 2018

09:30
09:45

11:15
11:30

13:00
14:30

16:00
16:30

Opening Address
Keynote Speech
Abe Yasurd P#B#=ER, Nagoya

Al

Chusei "shégyd" no seikai-z6 it [E23 |t F & . The Cosmological Image of Sacred Teachings
in Medieval Japan.

Coffee Break
Panel 1: Manuscripts in Clerical Contexts (Chair: Jorg B. Quenzer)
Chikamoto Kensuke if#:", Nagoya

Kongé-ji ni okeru hée to shédé no shahon-gaku: Jisé no shosha katsudé to no kakawari kara &5 I(C
BIBEREEENDEARS —— FROEEFEIEONNDYNS. The Manuscriptology of Liturgies and
Scripture Readings at Kongb-ji as Seen in the Copying Activities of Monks.

George Keyworth, Saskatoon

Copied for the Protection of the Kami or Empowerment of the Proofreaders? A Comparative Study of
Vowed Colophons (ganmon okugaki FEXX 8 %) to Scriptures in the Twelfth-Century Matsuo Shrine and
Nanatsudera Manuscript Buddhist Canons.

Lunch
Panel 2: Circumstances of Manuscript Reception (Chair: Jorg B. Quenzer)
Michael Kinadeter, Munich

The Reception of Jizang's Commentary on the Twelve Gates Treatise (T 1825) in Medieval Japan: A
Comparative Analysis of Medieval Buddhist Commentary Manuscripts of the Sanron Tradition.

Steffen Doll, Hamburg

Fragments of Authenticity. On the '‘Brush Talk' Phenomenon.

Coffee Break

Panel 3: Manuscript Architectures (Chair: Steffen DAll)

Léo Messerschmid, Hamburg

Reading the Keiran shiyd shi: Authors, Texts and Contents.

Takahashi Yasuke &i5&#&4, Tokyo

Nihongi Miwa-ryG shoji sakugen [BAGE=#&RITIEMIR. A Study on Sources of the First Section
of Nihongi Miwa-rya.



Second Conference Day, August 22, 2018

09:30

11:00
11:30

13:00
14:30

16:30

Panel 4: Manuscript Narratives (Chair: Steffen Déll)

Araki Hiroshi 5t A%, Kyoto

Ko wo nageru? Mi wo nageru? Chisei Butsuden no Yashudara keizé to Genji monogatari kydju
wo megutte %53 ?5%#%(73? — MO ELREBERYEBEZZE2H<T. To give up
one’s child? To give up one’s own body? On the Image of Yasodhara and the Adaption of the
Geniji monogatari in Medieval Buddha Biographies.

Heidi Buck-Albulet, Hamburg

Knowledge Transmission as Mirrored in Medieval Shingon Buddhist Manuscripts.

Coffee Break

Panel 5: Performativity of Manuscripts | (Chair: Eike Grossmann)

Nakahara Kanae F/& &, Kébe

Kongé-ji shozd no gakufu ni tsuite &RIFRTEIDZEEE(CDOWT. On Sheet Music in the Archives of
Kongd-ji.

Berenice Moéller, Hamburg

Reading N6 Theatre in lllustrated Manuscripts.

Lunch

Panel 6: Performativity of Manuscripts Il (Chair: Eike Grossmann)

Bryan Lowe, Nashville

Performing a Manuscript in the Ninth Century and Translating it in the Twenty-first: Methodological
Reflections for Manuscript Studies.

Unno Keisuke ;B =4\, Tokyo

Shé naru kotoba wo waka no ue ni: Kuy6-kyé to sono rekishi 8123 EExf3ID EI(C HEREZDE

52. Inscribing Sacred Letters in Manuscripts of Poetry: Kuy6-kyd and its History.
Jorg B. Quenzer, Hamburg
Satra Copying: Medieval Representations of Manuscripts in Rituals.

Final Discussion



